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Obrigado por ter comprado um produto da marca LIVOO. Nós tomamos cuidado especial com o design, 

ergonomia e uso simples de nossos produtos. Esperamos que este produto possa o fornecer plena 

satisfação.  
  

INSTRUÇÕES GERAIS 
RESERVE UM TEMPO PARA LER DETALHADAMENTE AS INSTRUÇÕES DE USO, ESPECIALMENTE ANTES DO 
PRIMEIRO USO. 
Um uso indevido do aparelho pode danificá-lo ou machucar o usuário. Tenha certeza de usar o aparelho de 
acordo com o uso a que ele foi destinado; não assumimos nenhuma responsabilidade por danos devido a 
um uso incorreto ou manuseio ruim. 

Este manual de instrução também está disponível em nosso site www.livoo.fr 

 

1. Mantenha o material da embalagem distante das crianças. 
Antes de usar a unidade, leia o manual cuidadosamente. 

2. Use apenas com o cabo USB fornecido com o dispositivo. 
3. O aparelho só deve ser fornecido com a tensão extra baixa 

de segurança correspondente à marcação no aparelho. Este 
aparelho contém pilhas que não podem ser substituídas. 

4. Não pressione demasiadamente os botões pois isso pode 
danificar o produto.  

5. Não use substâncias químicas no produto.  
6. Quando a unidade não estiver em uso, tenha certeza de 

que ela seja desligada corretamente e armazenada em um 
local seco frio.  

7.  Não utilizar este dispositivo numa banheira, chuveiro, 
ou reservatório cheio de água.  
ADVERTÊNCIA: Não use este aparelho perto de banheiras, 
lavatórios, chuveiros, pias ou outros recipientes contendo 
água. 

http://www.livoo.fr/
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8. Se, apesar de todas as medidas de precaução, o dispositivo 
cair dentro de água, não chegar à água! Risco de choque 
eléctrico. 

9. Não carregue a unidade em um banheiro como a presença 
de água próxima apresenta um risco mesmo se o ferro de 
enrolar for desligado. 

10. Nunca submerja o aparelho na água ou em quaisquer 
outros líquidos. Risco de choque eléctrico. 

11. Para prevenir um choque elétrico ameaçador de vida! 
Nunca toque no ferro de enrolar com as mãos molhadas 
quando conectado ou o usando! Não use este aparelho 
perto da água!  

12.  Nunca abra o revestimento do aparelho. Há risco de 
choque elétrico. 

13. Este aparelho pode ser usado por crianças menores de 8 
anos ou mais velhas e por pessoas com capacidades físicas, 
sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiência ou 
conhecimento, se forem supervisionadas adequadamente 
ou se tiverem sido instruídas sobre como usar o aparelho 
seguramente se os riscos envolvidos são entendidos.  

14. As crianças não devem brincar com o aparelho. 
15. As crianças com menos de 3 anos devem permanecer 

afastadas do aparelho ou devem estar sob supervisão 
constante.   
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16. A limpeza e manutenção pelo usuário não devem ser 
realizadas por crianças sem supervisão. Evite com que 
crianças brinquem ou toquem no ferro de enrolar quando 
usando ou quando estiver resfriando.  

17. Se o cabo USB estiver danificado, deverá ser substituído 
pelo fabricante, seu agente de serviço ou uma pessoa 
similarmente qualificada para evitar riscos(*). 

18. Não puxe pelo cabo de carregamento. 
19. Apenas use o aparelho quando o aparelho, cabo e conector 

não mostrarem nenhum sinal de dano. Nunca use um 
aparelho defeituoso.  

20. Nunca tente reparar um aparelho defeituoso você mesmo.  
21. Nunca opere ou carregue o aparelho se ele tiver sido 

trazido de um ambiente frio para um ambiente mais 
quente. Nessa situação, uma condensação pode ocorrer e 
danificar o aparelho. Espere até que o aparelho tenha 
alcançado a temperatura ambiente antes de usá-lo. 

22. ATENÇÃO: Partes deste produto podem ficar muito quentes 
e causar lesões! Seja particularmente cauteloso se crianças 
ou pessoas em risco estiverem presentes. 

23. Perigo de queimadura! As chapas deste aparelho se 
aquecem muito rápido, não toque nelas. Segure o aparelho 
distante da sua pele, especialmente olhos, ouvidos, rosto e 
pescoço. Deixe esfriar após o uso. 
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24. Nunca cubra mini alisador de cabelo sem-fio Certifique-se 
de que o dispositivo permaneça livre de cotão ou cabelo. 
Perigo de incêndio! 

25. Não coloque esta unidade em objetos que não podem 
suportar calor durante o uso.  

26. Não deixe a unidade sem monitoramento quando não 
estiver em uso. 

27. Não insira nenhum objeto no dispositivo. 
28. Assegurar que não se encontrem líquidos altamente 

inflamáveis perto do dispositivo. Risco de incêndio! 

29. Colocar o dispositivo apenas em superfícies não 

inflamáveis. Risco de incêndio! 

30.  ADVERTÊNCIA : Apenas para uso externo  

31.  O alisador de cabelo sem fios só deve ser usado para uso 

privado para alisar e pentear cabelo humano. 

32.  Perigo de incêndio devido a altas temperaturas. Não usar 

em cabelo artificial ou extensões capilares.  

33.  Não usar quaisquer sprays para cabelo enquanto o 

aparelho estiver em funcionamento.  

34.  ADVERTÊNCIA : Notas sobre o manuseamento de pilhas. 

• Se a sua pele ou olhos entrarem em contacto com o 

líquido de uma célula de bateria, lave as áreas 

afectadas com água e procure assistência médica. 

• Proteger as baterias de calor excessivo. 
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• Risco de explosão! Nunca atirar as baterias para o 

fogo. 

• Não desmontar, dividir ou esmagar as baterias. 

• As baterias devem ser carregadas correctamente antes 

de serem utilizadas. As instruções do fabricante e as 

especificações destas instruções de utilização relativas 

ao carregamento correcto devem ser sempre 

observadas. 

• Carregar completamente a bateria antes da sua 

utilização inicial. 

• A fim de alcançar uma vida útil tão longa quanto 

possível da bateria, carregar completamente a bateria 

pelo menos duas vezes por ano. 

35. Este aparelho é destinado para uso doméstico e aplicações 
similares como: 

• áreas de cozinha conjunta em lojas, escritórios e 

outros ambientes de trabalho 

• casas de fazenda 

• por clientes em hotéis, motéis e outros ambientes do 

tipo residencial 

• ambientes de quarto e café da manhã 
 (*) Eletricistas qualificados competentes: departamento de pós-vendas do produtor ou importador ou 
qualquer pessoa que for qualificada, aprovada e competente para realizar este tipo de reparo para evitar 
todos os riscos.  Em qualquer caso, você deve retornar o aparelho para este eletricista. 
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DADOS TÉCNICOS  
 

Capacidade da bateria: 3.6V 2600mAh / Entrada : 5,0V 2,0A  

Dimensões: 200 x 35 x 38 mm / Peso: 0. 157 kg / Comprimento do cabo USB: 100cm 

Tempo de carregamento da bateria: 3-4 horas / Um carregamento basta para 25-40 minutos de operação 

Temperaturas e tempo de espera: 165℃ (65min), 185℃ (55min), 205℃ (50min). 

Acessórios: Bolsa, cabo de carregamento USB (sem fonte de alimentação de encaixe). 
 

LIMPEZA E MANUTENÇÃO 
 

1. Desligue o aparelho através do botão ON/OFF [LIGADO/DESLIGADO] 
2. Espere o aparelho se esfriar completamente. Para fazer isto, coloque o aparelho em substrato 

resistente ao calor 
3. Nunca imerja o aparelho na água ou outros líquidos para limpá-lo. 
4. Limpe o aparelho com um pano húmido. 
5. Não use esponjas que possam arranhar, agentes abrasivos, lá de aço, objetos metálicos, 

desinfetantes ou agentes de limpeza quentes, como podem danificar o aparelho. 
6. Proteja o aparelho da poeira. 
7. Limpe as placas de suavização com um pano húmido, conforme necessário. Primeiro, espere as 

placas de suavização secarem completamente antes de usar novamente o aparelho ou colocá-lo 
distante para manutenção segura. 

8. Cumpra as instruções do fabricante quando limpando o carregamento USB. 
 

DESCRIÇÃO 
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USO 
 

ANTES DE USAR O APARELHO 

1. Primeiro remova todos os materiais de embalagem e transporte proteções. Devido ao risco de 

sufocação, mantenha as crianças distante dos materiais de embalagem. 

2. Após lavar seu cabelo, seque completamente com uma toalha. 

3. Você obter os melhores resultados com cabelo seco. Se necessário, seque completamente seu 

cabelo com um secador de cabelo. 

4. Escove seu cabelo até que fique solto. 

5. O aparelho deve ser carregado antes de ser usado pela primeira vez. 

6. O aparelho tem uma trava de segurança. Se você quiser abrir o aparelho, pressione firmemente o 

botão para a trava de segurança. 

 

Não use nenhum produto para modelar cabelo, como spray de cabelo, antes de alisar seu cabelo, 

para evitar queimar seu cabelo. Por outro lado, recomenda-se o uso de produtos de proteção contra 

o calor para o cabelo. 

 

DESLIGAMENTO AUTOMÁTICO 

1. Quando se liga a energia mas não se selecciona a temperatura, esta desliga-se 

automaticamente dentro de 15 segundos.  

2. Durante a utilização, o aparelho será desligado dentro de 20 minutos por automático. 

 

Atenção: O aparelho fica extremamente quente durante a operação. Há risco de lesões de 

queimadura se houver contato com a pele direto 

1. Abra o aparelho pressionando o botão para o mecanismo de travamento de segurança. 

2. Ligue o aparelho segurando o botão ON/OFF [LIG/DESL] por 2 segundos. A luz do indicador de 

carregamento acende. 

3. A temperatura pode ser definida em três incrementos de 165℃, 185℃ ou 205℃ ao 

pressionar o botão para ajuste da temperatura. Quanto mais espesso for seu cabelo mais 

alto a temperatura selecionada poderá ficar. Cabelo quimicamente tratado deve ser alisado a 

um nível menor. 

4. A luz do indicador de temperatura pisca contanto que o aparelho esteja se aquecendo. Assim 

que o sinal luminoso se apagar, a temperatura desejada é alcançada. Leva 57 seg para 

alcançar 165°C, 1.14min para alcançar 185°C e 1.30seg para alcançar 205°C.  

5. Divida o cabelo penteado em pequenas madeixas que não devem ser mais largas do que 

cinco centímetros. Se necessário, separe as madeixas de cabelo com um grampo. 

6. Coloque uma madeixa de cabelo na superfície de colocação de cabelo entre as duas placas de 

alisamento, feche o aparelho e movimente o aparelho lentamente e uniformemente para 

baixo para as pontas do cabelo. Neste processo, sempre mantenha o aparelho firmemente 
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fechado. Você nunca deve guardar o aparelho por mais do que dois segundos a qualquer 

ponto, de modo a não danificar seu cabelo. Se você quiser obter um visual suave e ajustado, 

quando suavizando as madeixas de cabelo você deve sempre trabalhar perto da cabeça. 

Todavia se você levantar o aparelho quando alisando, você obtém muito volume.  

7. Repita a operação o mais frequentemente quanto necessário. 

8. O indicador do estado de carregamento lhe informa sobre o estado de carregamento real do 

aparelho. A indicação ocorre em 25%, 75% e 100%. Se todas as três exibições estiverem 

piscando o aparelho não pode mais ser usado até que tenha sido recarregado. 

9. Função de temperatura bloqueada: ao pressionar dois botões ao mesmo tempo, a 

temperatura é bloqueada; ao pressionar novamente junto, ela é destravada. Se não tiver 

energia quando a temperatura for bloqueada, o carregamento pode ser desbloqueado. 

10. Desligue o aparelho através do botão e espere-o esfriar antes de colocá-lo distante por 

segurança. Para proteger as placas de suavização de serem abertas não intencionalmente, 

pressione novamente o botão para o mecanismo de bloqueio de segurança. 

11. DICA: Você também pode modelar ondas com o alisador de cabelo! Coloque as madeixas de 

cabelo no alisador de cabelo como de costume e alise o cabelo. Logo antes de alcançar as 

pontas do cabelo, gire o aparelho com a madeixa de cabelo inserida, para dentro ou para fora 

(dependendo do tipo de onda desejada) para produzir uma ondulação suave no cabelo. 

 

Observação: O aparelho é entregue sem a fonte de alimentação de encaixe/carregador USB. Todavia, para 

carregar o aparelho, ele deve ser conectado na rede elétrica através de um carregador USB.  A este 

respeito as seguintes instruções para lidar com eletricidade se aplicam: 

 

CARREGANDO 

 
1. Assegure o aparelho esteja desligado. 

2. Assegure que o aparelho esteja numa posição estável. 

3. Conecte o cabo de alteração na conexão de carregamento do aparelho. 

4. Conecte a outra extremidade do cabo de carregamento a um carregador USB. 

5. Conecte o encaixe do cabo de carregamento USB em uma saída elétrica (Tensão de acordo com o 

tipo da placa) 

6. Assegure que todas as conexões do cabo estejam conectadas corretamente, do contrário o 

aparelho não pode ser carregado corretamente. 

7. A luz do indicador no aparelho piscar indica que o aparelho está sendo carregado. Assim que o 

processo de carregamento for finalizado, o indicador acende em sinais luminosos mais longos. 

8. Para prevenir o dano da bateria recarregável, o aparelho não deve ser carregado por mais tempo 

do que 12 horas. 
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9. Dependendo das características de uso e cabelo, você pode usar o aparelho por aproximadamente 

25-45 minutos antes de ele ser recarregado. A máxima capacidade da bateria recarregável é apenas 

alcançada após vários processos de carregamento. 

10. Apenas recarregue o aparelho quando as baterias recarregáveis estiverem completamente 

vazias. Portanto, a capacidade plena das baterias recarregáveis permanece intacta por um período 

mais longo. 

11. Atenção: Nunca conecte o aparelho na rede elétrica se uma bateria recarregável não for inserida 

no aparelho! 

12. Dicas: O aparelho também pode ser carregado com um cabo de carregamento USB diferente, 

contato que cumpra as especificações técnicas. Se em dúvida, entre em contato com a nossa 

organização de serviço técnico ao cliente. 

13. É também possível ligar o cabo de carregamento USB fornecido a uma porta USB de um 

computador e carregar o aparelho desta forma. No entanto, por razões técnicas, este processo de 

carregamento pode demorar muito tempo; consequentemente, recomendamos o carregamento com 

um dispositivo de carregamento USB. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
DESCARTE CORRETO DA UNIDADE 

Este símbolo, afixado nas baterias e acumuladores ou na embalagem, indica que as baterias e 

acumuladores fornecidos com este produto não devem ser tratados como simples resíduos 

domésticos. 

Ao assegurar que essas baterias e acumuladores sejam descartados de maneira apropriada, você 

participa ativamente na prevenção das consequências negativas que seu mau tratamento poderia 

causar no ambiente e na saúde humana. A reciclagem de materiais contribui ao lado da conservação 

de recursos naturais. 

Para os produtos, que, por razões de segurança, de desempenho ou integridade dos dados, requerem uma conexão 

permanente em uma bateria ou em um acumulador, será aconselhável mover para perto de você para verificar com o 

serviço qualificado técnico para fazer sua substituição. 

Ao trazer de volta seu dispositivo elétrico no final da vida útil para um ponto apropriado de coleta, você se certifica de 

que a bateria ou o acumulador incorporado serão corretamente tratados. 

Para todos os outros cenários e para remover a bateria ou os acumuladores em completa segurança de seu aparelho, 

consulte o manual do usuário. Trazer de volta as baterias ou acumuladores desgastados até o ponto de coleta adequado 

para a reciclagem. 

Para qualquer informação posterior sobre a reciclagem deste produto ou das baterias e acumuladores, você pode entrar 

em contato com seu município, seu centro de receção de resíduos local ou o ponto de venda onde você comprou este 

produto 
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Descarte correto da unidade 
(Equipamento elétrico e eletrônico) 
(Aplicável na União Europeia e no resto da Europa com países que adotaram sistemas de coleta separados) 
 
A Diretiva Europeia 2012/19/UE Alisador de cabelo em Resíduos de Equipamentos Elétricos e Eletrônicos 
(WEE), requer que aparelhos elétricos domésticos não sejam descartados no fluxo de resíduos doméstico 
normal.  
Aparelhos antigos devem ser coletados separadamente para otimizar a recuperação e reciclagem dos 

materiais que eles contêm e reduzir o impacto na saúde humana e no ambiente.  
O símbolo da lixeira cruzada está marcado em todos os produtos para lembrar sobre as obrigações de coleta separada.  
Os clientes devem entrar em contato com a autoridade local ou revendedor para informações sobre o descarte correto 
de seus produtos. 

 
 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

• Foto não contratual 
• Preocupado com a qualidade de seus produtos, o fabricante reserva o direito de fazer modificações sem aviso prévio 

 LIVOO 
 BP 61071   
 67452 Mundolsheim – FRANÇA 

 


